
Alışveriş zamanı
Zeit für den Einkauf
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Zeit für den Einkauf

Ganz allgemein
Genel olarak

Wie die Menschen führen auch die Geschäfte ein Nachtleben.

In der Türkei gibt es kein Ladenschlussgesetz, sodass die meis-

ten Läden in den Küstenregionen von 9.00 bis 22.00 Uhr geöff-

net sind. An den zwei offiziell gefeierten religiösen Festen, dem

Zucker- und dem Opferfest, bleiben die Geschäfte und Museen

geschlossen.

Wann macht das Dükkan ne zaman açılıyor? [dük|ˈkaːn nä

Geschäft auf? saˈman atßch͜ ələˈjor]

Wann öffnen/schlie- Dükkanlar ne zaman açılıyor/kapanıyor?

ßen die Geschäfte? [dük|kaːnˈlar nä saˈman atßch͜ ələˈjor/kapanəˈjor]

Gibt es 7 in der Yakınında 7 var mı? [jakənənˈda war mə]

Nähe?

6 eine Bäckerei 6 bir fırın [bir fəˈrən]

6 einen Baumarkt 6 bir yapı malzemesi dükkanı [bir jaˈpə

malsämeˈßi dük|kaːˈnə]

6 ein Geschäft mit 6 kamp malzemesi satan dükkan [kamp

Camping-Zubehör malsämäˈßi ßaˈtan dük|ˈkaːn]

6 ein Fischgeschäft 6 bir balıkçı [bir baləkˈtßch͜ ə]

6 einen Flohmarkt 6 bir bit pazarı [bir bit pasaˈrə]

6 ein Juwelierge- 6 bir kuyumcu [bir kujumˈdsch͜ u]

schäft

6 ein Kaufhaus 6 bir mağaza [bir maːaˈsa]

6 einen Markt 6 bir pazar [bir paˈsar]

6 eine Metzgerei 6 bir kasap [bir kaˈßap]

6 ein Obst- und 6 bir manav [bir maˈnaw]

Gemüsegeschäft
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Zeit für den Einkauf

6 ein Spielzeugge- 6 bir oyuncakçı [bir ojunˈdsch͜ aktßch͜ ə]

schäft

6 ein Sportgeschäft 6 bir spor malzemeleri mağazası [bir ßpor

malsämäleˈri maːasaˈßə]

6 einen Supermarkt 6 bir süpermarket [bir ßüpärmarˈkät]

6 einen Zeitungs- 6 bir gazete satan dükkan [bir gasäˈtä ßaˈtan

händler dük|ˈkaːn]

Size yardımcı olabilir miyim? [ßiˈsä Kann ich Ihnen behilf-

jaːrdəmˈdsch͜ ə olabiˈlir miˈjim] lich sein?

Özel bir şey mi arıyorsunuz? [öˈsäl bir ßch͜ ä͜i Suchen Sie etwas

mi arəjorßuˈnus] Bestimmtes?

Ich suche … … arıyorum. [arəˈjorum]

Ich hätte gern … … istiyorum. [ißtiˈjorum]

Wo finde ich …? … nerede bulabilirim? [närˈde bulabiˈlirim]

Verkaufen Sie …? … satıyor musunuz? [ßatəˈjor mußuˈnus]

Ich nehme diesen/ Bunu alıyorum. [ˈbunu aləˈjorum]

diese/dieses hier.

Diesen/Diese/Dieses Bunu. [ˈbunu]

da.

Başka bir arzunuz var mıydı? [ˈbaßch͜ ka bir Darf es noch etwas

arsuˈnus war mə͜iˈdə] sein?

Nein danke, das wäre Teşekkürler, hepsi bu kadar. [täßch͜ äk|kürˈlär

alles. hepˈßi bu kaˈdar]

Könnte ich eine Tüte Bir poşet alabilir miyim? [bir poˈßch͜ ät alabiˈlir

bekommen? miˈjim]

Könnten Sie das als Bunu hediyelik paket yapar mısınız? [ˈbunu

Geschenk einpacken? hediyäˈlik paˈkät jaˈpar məßəˈnəs]
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Besin

Lebensmittel
Besin

Milchprodukte süt ürünleri [ßüt ürünleˈri]

Vollmilch süt [ßüt]

fettarme Milch az yağlı süt [as jaːˈlə ßüt]

Magermilch yağsız süt [jaːˈßəs ßüt]

Joghurt yoğurt [joːurt]

Wussten Sie, dass das deutsche Wort Joghurt dem türkischen

Wort yoğurt [joːurt] entlehnt wurde? Es gibt kaum ein Gericht,

bei dem diese Zutat fehlt oder nicht zumindest ayran [a͜iˈran]

dazu getrunken wird. Ayran besteht aus drei einfachen Zuta-

ten: Joghurt, Wasser und Salz.

Als besondere Köstlichkeit wird beim Joghurt seine feine und

sehr fetthaltige Haut empfunden. Am liebsten isst man sie zum

Frühstück, zum Beispiel mit Honig, oder macht daraus Nach-

speisen. Manche Verliebte nennen sogar ihren Schatz nach die-

ser Delikatesse: „kaymak“ [ka͜iˈmak] – Rahm.

Quark süzülmüş yoğurt [ßüsülˈmüßch͜ joːurt]

Schlagsahne kremşantı [ˈkrämßch͜ antə]

Käseaufschnitt dilimli peynir [dilimˈli ˈpe͜inir]

Wurst- und Schinken- soğuk et dilimi [ßoːuk et diliˈmi]

aufschnitt

Brot ekmek [äkˈmäk]

Gebäck pasta [ˈpaßta]

Vollkornbrot kepekli ekmek [käpäkˈli äkˈmäk]

Roggenbrot çavdar ekmeği [tßch͜ awˈdar ekmeːˈi]

Weizenbrot beyaz ekmek [beˈjas äkˈmäk]
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